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Dieses Produkt dient ausschlieBlich als Zubehdr zur Bereitstellung der
elektrischen Energieversorgung und -verteilung in Einrichtungen der In-
formationstechnik. Vorgesehene Einsatzorte sind Schranke und
Schrank-Anreihungen sowie Rahmengestelle zur Aufnahme von Server-
und Netzwerktechnik in Sicherheits- und Technikrdumen. Bei abwei-
chender Anwendung ist mit Rittal Riicksprache zu halten. Die Produkte
durfen ausschlieBlich mit dem von Rittal vorgesehenen Systemzubehdr
kombiniert und betrieben werden.

Sicherheitshinweise

Das Gehéause dieses Produktes darf nicht gedffnet werden! Das Produkt
darf nur innerhalb der in den technischen Daten spezifizierten Grenzen
betrieben werden! Das Produkt darf nicht in Kontakt mit Wasser, ag-
gressiven oder entziindbaren Gasen und Dampfen geraten! Das Ab-
schalten eines Ausgangssteckplatzes stellt keine sichere Lasttrennung
dar!
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EN Intended use

Intended operation/areas of application This product serves only as an
accessory for the supply and distribution of electrical energy in informa-
tion technology systems. Envisaged deployment locations are enclo-
sures and enclosure systems, as well as racks for the installation of
server and network technology in secure and technology rooms. Please
consult Rittal prior to implementing other applications. These products
must be combined and operated only with the system accessories en-
visaged by Rittal.

Safety instructions

The casing of this product must not be opened! The product can be
used only within the limits of the specified technical data! The product
must not come into contact with water, aggressive or flammable gases
and vapours! Switching off an output slot does not constitute a safe load
disconnection!

FR Utilisation correcte

Ce produit est un accessoire de distribution de courant pour les instal-
lations d'infrastructures IT. Les conditions d'intégration prévues sont les
baies individuelles ou juxtaposées, les racks pour applications serveurs
et réseaux dans des locaux techniques, dédiés et sécurisés. Pour toute
autre application, veuillez contacter Rittal. Les produits doivent étre
combinés et utilisés exclusivement avec les accessoires Rittal prévus.
Consignes de sécurité

Le boitier du produit ne doit pas étre ouvert ! Le produit doit étre utilisé
uniquement dans les limites spécifiées dans les caractéristiques tech-
niques. Le produit ne doit pas étre en contact avec de I'eau, des gaz et
vapeurs agressifs ou inflammables ! La désactivation d'une prise ne
constitue pas un sectionnement sécurisé !

NL Voorgeschreven gebruik

Dit product dient uitsluitend als accessoire voor de elektriciteitsvoorzie-
ning en stroomverdeling binnen installaties voor informatietechniek. Be-
oogde gebruikslocaties zijn kasten en kastsystemen, evenals frames
voor de montage van server- en netwerktechniek in beveiligings- en
technische ruimten. Bij gebruik dat hiervan afwijkt, dient u contact op te
nemen met Rittal. De producten mogen uitsluitend met de door Rittal
aangegeven systeemtoebehoren worden gecombineerd en gebruikt.
Veiligheidsvoorschriften

De behuizing van dit product mag niet worden geopend. Het product
mag uitsluitend binnen de in de technische gegevens aangegeven gren-
zen worden gebruikt. Het product mag niet in contact komen met water
of met bijtende of ontvlambare gassen en dampen. Het uitschakelen van
een uitgaand contact vormt geen veilige ontkoppeling van de spanning.

SE Andamalsenlig anvandning

Denna produkt &r endast avsedd som tillbehér, for att ge elektrisk ener-
giférsorining och -férdelning i anordningar for informationsteknik. Av-
sedda anvandningsplatser ar skap eller ihopbyggda skapsystem samt
ramstativ for server- och natverksteknik i sdkerhets- och teknikrum. All
annan anvandning &r endast tillaten efter samrad med Rittal.

Produkterna far endast kombineras och anvandas med de systemtillbe-
hér som foreskrivits av Rittal.

Sakerhetsinstruktioner

Denna produkts hélie far inte dppnas! Produkten far endast kéras inom
de angivna grénser som specificeras i avsnittet om tekniska data! Pro-

dukten fér inte komma i kontakt med vatten eller aggressiva eller brann-
bara gaser och angor! Frankoppling av en utgangskontakt innebar inte

att lasten &r sakert franskild!

IT Impiego conforme alle norme

Questo prodotto puo essere utilizzato esclusivamente come accessorio
per la fornitura e la distribuzione di energia elettrica nei dispositivi IT. Il
suo impiego & previsto all'interno di armadi di comando, anche in batte-
ria, nonché in rack per |'alloggiamento di server e apparecchi di rete nei
locali tecnici e di sicurezza. Per un uso diverso da quello specificato, ri-
volgersi al proprio referente Rittal. | prodotti devono essere combinati e
utilizzati unicamente con gli accessori di sistema previsti da Rittal.
Istruzioni di sicurezza

Non aprire I'alloggiamento del prodotto. Il prodotto deve essere utilizza-
to rispettando i valori limite specificati nei dati tecnici. Evitare che il pro-
dotto venga a contatto con acqua, gas aggressivi o infiammabili e
vapore. La disattivazione del circuito di alimentazione di una presa di
uscita non rappresenta un modo sicuro per effettuare la separazione del
carico.

ES Uso correcto

Este producto debe ser utilizado exclusivamente como accesorio para
el suministro de energia eléctrica y su distribucion en instalaciones de
tecnologias de lainformacion. El montaje debe realizarse en armarios de
distribucion y armarios ensamblados, asi como en racks para alojar ser-
vidores y equipos de redes en salas técnicas y de seguridad. Para otro
tipo de aplicacién debe consultarse previamente a Rittal. Estos produc-
tos deben combinarse y utilizarse exclusivamente con los accesorios
previstos para ello por parte de Rittal.

Instrucciones de seguridad

iNo abrir la carcasa del producto! |El producto debe utilizarse exclusiva-
mente dentro de los limites especificados en los datos técnicos! jEl pro-
ducto no debe entrar en contacto con agua, ni con gases y vapores
agresivos o inflamables! jLa desconexion de un punto de conexién de
toma no garantiza una separacion de la carga!

Fl Maaraystenmukainen kaytté

Taméa tuote on ainoastaan lisdvaruste séhkoisen virransy6ton ja -jakelun
valmisteluun informaatioteknisissa laitteissa. Tarkoitettuja kéyttoalueita
ovat kaapit ja rivitetyt kaapit seké runkoalustat palvelin- ja verkkoteknii-
kan kayttamiseen turva- ja tekniikkatiloissa. Muunlaisesta kaytdsta on
sovittava Rittalin kanssa. Naita tuotteita saa yhdistelld ja kayttaa vain Rit-
talin tarkoittamien jarjestelmalisévarusteiden kanssa.
Turvallisuusohjeet

Ala avaa tAmén tuotteen koteloa. Kayta tuotetta vain teknisissa tiedoissa
mainittujen rajojen sisalla. Tuote ei saa joutua kosketuksiin veden tai ag-
gressiivisten tai syttyvien kaasujen tai hdyryjen kanssa. Léhtdaukkojen
katkaiseminen ei ole turvallinen kuormankatkaisutapa.

DK Forskriftsmzaessig anvendelse

Dette produkt méa udelukkende anvendes som tilbeher til etablering af

elektrisk energiforsyning og -fordeling i informationsteknologiske anlaeg.
Anvendelsesstedet er skabe og skabsreekker samt IT-racket til monte-
ring af server- og netvaerkskomponenter i sikkerheds- og teknikrum. En-
hver anden anvendelse méa kun ske efter aftale med Rittal. Produkterne
ma kun kombineres og ibrugtages sammen med systemtiloeher, der er
godkendt af Rittal.

Sikkerhedsanvisninger

Produktets kabinet ma ikke abnes! Produktet ma kun anvendes inden

for de greenseveerdier, der er angivet i de tekniske data. Produktet ma

ikke komme i kontakt med vand, skadelige eller letanteendelige gasser
eller dampe! Afbrydelsen af en udgangskortplads udger ikke en sikker

lastfrakobling!
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IE  Ussid bheartaithe

Nil sa tirge seo ach comhphairt chun fuinneamh leictreach a sholéthar
agus a dhaileadh i gcdras teicneolaiochta faisnéise. Is iad caibinéid agus
corais caibinéid na suiomhanna ina bheartaitear imlonnu, chomh maith
le racai chun teicneolaiocht freastalai agus lionra a shuitedil i seomrai
sdbhdilteachta agus teicneolaiochta. Téigh i gcomhairle le Rittal sula n-
Usdideann tu é ar bhealach eile. Ni féidir na téirgi seo a Uséid agus a
fheidhmit ach amhain i dtaca leis na hoiridinti cérais beartaithe ag Rittal.
Treoracha sabhadilteachta

Ni ceart casdil an tairge seo a oscailt! Ni féidir an téirge a Usdid ach
amhain faoi réir na dteorainneacha a shonratear sna sonraf teicnitla! Na
lig don tairge seo dul i dteagmhail le huisce, géis agus gala
ionsaitheacha n¢ inadhainte! Ni hionann sliotan aschuir a mhichadh
agus dicheangal I6ddla sabhéilte!

PL Uzywac zgodnie z przeznaczeniem

Ten produkt stuzy wylacznie jako akcesorium do zapewniania zasilania i
rozdziatu energii elektrycznej w urzadzeniach IT. Przewidywanymi miej-
scami zastosowan sg szafy i szeregi szaf, a takze stelaze ramowe do
montazu techniki serwerowej i sieciowej w pomieszczeniach bezpie-
czenstwa i technicznych. W przypadku innych zastosowar nalezy skon-
taktowad sie z Rittal. Produkty mozna taczy¢ i uzytkowac wytacznie z
przewidzianymi akcesoriami systemowymi Rittal.

Wskazoéwki dotyczace bezpieczeristwa

Nie wolno otwiera¢ obudowy tego produktu. Produkt moze by¢ uzytko-
wany tylko w granicach okreslonych w danych technicznych. Produkt
nie moze mie¢ kontaktu z woda, agresywnymi lub tatwopalnymi gazami
i oparami. Wytaczanie gniazdka wyjsciowego nie gwarantuje bezpiecz-
nego roztaczenia.

CZ  Pouziti v souladu s uréenim

Tento produkt slouzi vyhradné jako pfislusenstvi pro napéjeni a rozvody
elektrické energie v zafizenich uréenych pro IT technologie. Instalace a
umisténi jen vyhradné v aplikacich k tomu uréenych. Jiné pouZiti konzul-
tujte se spolec¢nosti Rittal. Produkty se smi kombinovat a provozovat
pouze se systémovym prisluenstvim spole¢nosti Rittal.
Bezpeénostni pokyny

Zafizeni se nesmi otevirat! Provozovat se smi pouze v rozsahu uréené-
mu technickymi parametry! Produkt se nesmi dostat do kontaktu s vo-
dou, agresivnimi nebo vznititelnymi plyny a vypary! Odpojeni vystupu
nepfedstavuje bezpe¢né odpojeni zatéze!

BG 3anpaBugHa ynotpe6a

To3K NPOAYKT CIly>KM CaMo KaTo MPUHAANEXHOCT 3a OcurypsiBaHe Ha
eNeKTpo3axpaHBaHe v eneKTpopasnpeaeneHe 3a MHhopMaLIMOHHO-
TexHosorn4Ho o6opyasaHe. MNpeasraeHUTe MecTa Ha ynotpeba ca
LkachoBE 1 CUCTEMM OT LKachoBE, KaKTO U HOCELLIW paMKii 3a NocTa-
BSIHE Ha CbPBBPHO U MPEXXOBO 06OPYABaHE B MOMELLISHWS 3a 3aLLmTa
1 CbXpaHeHme Ha TexHuKa. 3a [pyro MpuioxeHiie Tpsioea fa ce KOH-
cyntuparte ¢ Rittal. MpoaykTTe MOXe Aa ce KOMBUHMpaT 1 13nona3sar
camo c npeaguaeHuTe oT Rittal npyuHagnexxHocTn.

WHcTpyKkuum 3a 6e3onacHoCT

KopnycbT Ha To3v NpofyKT He Tpsibea Aa ce otBapsi! [NpoayKTbT MOXXe
[la ce 13rioN3sa camo B PaMKITE Ha ONPeAEsIeHNTe B TEXHUHECKUTE
[laHHU rpaHnLl MpoayKTBT He TpsiGBa Aa BNM3a B KOHTAKT C BOAa, ar-
PECVBHM NNK 3ananMm rasose 1 napu! VI3KNoYBaHETO Ha NSXOAHO
rHe3fo He npepacTasnsBa 6e30MacHoO OTAeNsHe Ha Tosapal

RU #
[JaHHbI NPOAYKT UCMONB3YETCS UCKNIOHMTENBHO Kak akceccyap ans
obecrneyeHuns 1 pacnpefeneHns aNeKTPONUTaHUs Ans yCTPOUCTB B UH-
HOPMaLMOHHBIX TexHOSOrVsiX. COOTBETCTBYIOLLMMI 06NacTsIMU Npu-
MEHEHUs SIBNSIOTCA LKadhbl 1 PAALI LUKAGOB, a TakKe paMHble
KapKacs! N5 Pa3MeLLieHst CEPBEPOB 1 CETEBOrO 0GOPYJOBaHIIA B MO-
MeLLeHNSX 6E30NaCHOCTY 1 TEXHUHECKIX MOMELLIEHUSIX. [PV UHBIX yC-
NOBUSAX NPYMEHEHNS HEO6XO0AMMO NMPOKOHCYNbTMPOBaTLEA ¢ Rittal.
MpOAYKTbI MOTYT KOMBUHVPOBATLCS U SKCMyaT POBATLCS NCKIIOUM-
TeNbHO C COBMECTUMbIMW KOMMNEKTyoLLmmm Rittal.

Mepbi 6e3onacHocTH

Kopryc npogyKTa oTkpbisaTh Henb3asi! MPOAYKT MOXHO 3KCMyaTnpo-
BaTb TOJIbKO Npn COéﬂDﬂeHMM rPaHnYHbIX yCJ'\OEI/H;\, 3a]aHHbIX B TEXHN-
HecKux xapakTepucTvkax! He fonyckaeTcs KOHTaKT NPOAyKTa ¢
EO/:(OI;\, arpeccuBHbIMN X NErKOBOCMIAMEHAOLLIMMNCA ra3amn nnm
napamu!

cornacHo

OTKNIOHEHNE PO3ETKM He SIBNISETCSH Ge30MacHbIM OTKIIO4EHNEM Ha-
rpyskum!

GR MpoPAemopevn xprion
AuTO TO TIPOIOV XPNOIUEVEL AMOKAEIOTIKA WG TIPOOBETOG EEOTTAIOLIOG YIa
TN 81Beon kat Slavopr) TNG TPOPoSooiag NAEKTPIKIAG EVEPYEIAG OE
£YKATAOTACEIG TANPOPOPIAKWY CLCTNUATWY. MPoBAENOpEVOL XWPOL
XPriong eivat eppdpia Kat cuvduaopol eppapiwy, kabwg Kat TAaiola To-
TIOBETNONG CUCTNUATWY SIAKOUIOTWY KAl SIKTUWV OE XWPOUG EEOTTAL-
opoL aodhaleiag Kat TeXVIKOU EOTTAIopOU. [a xprion Tépav g
TPOPBAETIOPEVNG anaiTeital cuvewvénon pe tnv Rittal. Ta mpoidvra er-
TPEMETAL VA 0LVSUATTOLV KAl VA XPNOIHOTIOINBOUV AMOKAEIOTIKA e TOV
NPGOBETO EEOMAIOUO TIoU TTPOPRAETETAL arnd Tnv Rittal.
Ymodei€eig acpaleiag
Aev ETUTPEMETAL TO QVOLYHA TOU TIEPIBARUIATOG TOU CUYKEKPIIEVOL TIPO-
6vtog! To mpoidv erutpénetal va Tebel oe Aettoupyia pévov evtdg Twv
opiwv rou opifovTal oTa TEXVIKA XapakTnEIoTIKA! To Tipoidv Sev emuTpe-
meTatl va €pBel oe enadr) pe vepod Kat SpacTIkA r) eUPAEKTA agpla Kat
avabupidoelg! H amevepyoroinon piag urodoxrig e€66ou dev amoTeel
acdaAr TPoTo aroolvdeong dopTiou!

RO  Domeniul de utilizare

Acest produs serveste exclusiv ca accesoriu pentru asigurarea unor sis-
teme de furnizare si distributie a energiei electrice in echipamente de
tehnologia informatiei. Locurile de utilizare prevazute sunt dulapuri si sis-
teme de dulapuri precum si rackuri destinate instalarii serverelor si rete-
listicii in camere tehnologice sau de securitate. Pentru o utilizare diferita,
contactati mai intéi Rittal. Produsele pot fi combinate si exploatate ex-
clusiv cu accesoriile prevazute de Rittal.

Instructiuni de siguranta

Este interzisé deschiderea carcasei acestui produs! Produsul poate fi
utilizat doar intre limitele specificate in datele tehnice! Produsul nu poate
intra in contact cu apa, gaze si vapori agresivi sau inflamabilil Deconec-
tarea unui slot de plecare nu constituie o separare a sarcinii in conditii
de siguranta!

HR Predvidena uporaba
Ovaj proizvod sluZi isklju€ivo kao pribor za osiguravanje opskrbe i raspo-
djele elektricne energije u uredajima informacijske tehnike. Predvidena
mjesta primjene su ormari i skupine ormara kao i okvirna postolja za pri-
hvat serverske i mrezne tehnike u sigurnosnim i tehnic¢kim prostorijama.
U slu¢aju odstupanja od navedene primjene potreban je prethodni do-
govor s tvrtkom Rittal. Proizvodi se smiju kombinirati i pustati u rad is-
klju¢ivo uz pribor sustava koji predvida tvrtka Rittal.
Sigurnosne upute
Kuciste ovog proizvoda ne smije se otvaratil Proizvod se smije pustati u
rad isklju¢ivo u granicama koje su definirane u tehni¢kim podacimal Pro-
izvod ne smije dodi u dodir s vodom, agresivnim il zapaljivim plinovima i
paramal! Isklapanije izlaznog uti¢nog prikljucka ne predstavija sigurno
odvajanje od naponal

HU Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a termék kizérdlag az elektromos dramellatas rendelkezésre dllitasa-
hoz és elosztédsahoz vald tartozékként szolgdl informatikai berendezé-
sekben. Rendeltetésszer(i alkalmazasi helyek biztonséagi és miiszaki
termekben a szerver- és haldzati technika rogzitésére szolgald szekré-
nyek és sorolt szekrények, valamint vazkeretek. Ettdl eltéré alkalmazés
esetén a Rittal-lal kell konzultalni. A termékek kizérolag a Rittal altal el6irt
rendszertartozékkal kombinalhatdk és tizemeltethetSk.

Biztonsagi tudnivalok

A termék hazat felnyitni tilos! A termék csak a miiszaki adatokban meg-
adott hatarértékeken bellil izemeltethetd! A termék nem Iéphet érintke-
zésbe vizzel, agressziv vagy gyulékony gazokkal és gézokkell Egy
kimeneti csatlakozo lekapcsoldsa nem jelent biztonsagos terheléssza-
kaszolast!
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LT Naudojimas pagal paskirtj
§j produkta galima naudoti ik kaip prietaisa elektros energijai tieki i pa-
skirstyti informaciniy technologijy sistemose. Sie irenginiai montuotini
skyduose / spintose ir j eile sujungtuose skyduose / spintose, ar remy
konstrukcijose, skirtose talpinti duomeny tinklo jrengimus ar serverius,
esanciose atskirtose saugumo zonose ir techninése patalpose. Noréda-
mi produktg naudoti kitaip, nei nurodyta, pasitarkite su ,Rittal* atstovais.
Siuos produktus galima jungti ir eksploatuoti tik su ,Rittal“ nurodytais
sisteminiais priedais.
Saugos nurodymai
Negalima atidaryti $io produkto gaubto! Eksploatuojant produkta griez-
tai laikykités techniniy duomeny skyriuje nurodyty normy! Ant produkto
negali patekti vanduo, negarantuoja neleistinas kontaktas su agresy-
viom ar degiom dujom, reikia jj saugoti nuo gary! I$vesties lizdo atjungi-
mas, kad apkrova bus saugiai atjungta!

EE Sihtotstarbeline kasutus

Kéesolev seade on ettenahtud ainult lisaseadmena elektrienergia jaga-
miseks ja toite tagamiseks infotehnoloogia seadmetes.Seade on ette-
nahtud kasutamiseks selleks ettendhtud tehnilistesse ruumidesse
paigaldatud kappides, kapiridades ja avatud raamides, mis on ettenéh-
tud serverite ja vorguseadmete paigaldamiseks. Teistesse ruumidesse
paigaldamine tuleb kooskélastada Rittal-i ga. Tooteid tohib komplektee-
rida, kombineerida ja kasutada ainult Rittali lisatarvikutega.
Ohutusjuhised

Toote korpuse avamine on keelatud! Toodet tohib kasutada vaid tehni-
listes andmetes tapsustatud piirides! Toode ei tohi kokku puutuda vee,
agressiivsete voi tuleohtlike gaaside ja aurudega! Valjundipesast vélja IU-
litamine ei taga ohutut vooluvorgust eraldamist!

Lv Paredzétais lietoSanas veids

Sis produkts ir paligierice elektroenergijas piegadei un sadalei informaci-
jas technikas ierices. To ir paredzéts lietot skapjos un skapju sistémas,
ka arf serveru un fiklu iericu statnés dro§ibas un tehniskajas telpas. Ja
lieto$anas veids atskiras, jasazinas ar Rittal. Sos produktus drikst kom-
binét un lietot tikai ar Rittal noraditajiem sistémas piederumiem.
DroS$ibas noradijumi

i produkta korpusu nedrikst atvért! Lietojot produktu, nedrikst par-
sniegt tehniskajos datos noraditas robezveértibas! Produkts nedrikst sa-
skarties ar Gideni, agresivam vai viegli uzliesmojo$am gazem un tvaikiem!
Izsledzot izejas pieslégvietu, slodzes kéde netiek atvienota!

Sl Predvidena uporaba

Taizdelek se uporablja izkljuéno kot oprema za oskrbo z elektri¢no ener-
gijo in distribucijo elektri¢ne energije v napravah informacijske tehnologi-
je. Predvidena mesta uporabe so omarice in nizi omaric ter ogrodja za
opremo streznikov in omreZij v varnostnih in tehni¢nih prostorih. Glede
uporabe, ki ni v skladu s predvideno, se posvetujte s podjetiem Rittal.
Izdelke lahko zdruZuijete in uporabljate izklju¢no z dodatno opremo, ki jo
za to predvideva podjetje Rittal.

Varnostni napotki

Ohisja tega izdelka ni dovolieno odpirati. Izdelek lahko uporabljate samo
v okviru omejitev, ki so dolo¢ene v tehni¢nih podatkih. Izdelek ne sme
priti v stik z vodo, agresivnimi in vnetljivimi plini ter parami. Izklop izhodne
vti¢nice ne zadostuje za varen odklop odjemalca.

SK Pouzivanie v sulade s Gicelom

Tento produkt sltzi vyluéne ako prislusenstvo na zabezpedcenie dodavky
a rozvodu elektrickej energie pre zariadenia informacnych technoldgii.
Zamyslana oblast pouZitia zahffia skrine a zostavy skrifi, ako aj ramové
podstavce pod serverovu a sietovi techniku v bezpeénostnych a tech-
nickych miestnostiach. Iné pouZitie je nutné konzultovat so spolo¢nos-
tou Rittal. Produkty je povolené kombinovat a prevadzkovat vyluéne so
systémovym prislusenstvom, ktoré schvalila spolo¢nost Rittal.
Bezpecénostné pokyny

Nie je povolené otvarat kryt tohto produktu! Produkt je povolené pre-
vadzkovat len v rdmci hrani¢nych hodnét uvedenych v technickej Spe-
cifikéciil Produkt nesmie prist do kontaktu s vodou, agresivnymi alebo
horlavymi plynmi a vyparmi! Vypnutim vystupného slotu nie je zaru¢ené
bezpe¢né odpojenie od privodu elektrickej energie!

PT Utilizagao
Este produto deve ser usado exclusivamente como acessério para a
disponibilizagéo de alimentagao e distribuicao de energia elétrica em

instalagdes de tecnologia da informagao. Locais previstos para aplica-
Ga0 sdo armarios e modulos de armarios, bem como racks destinados
ao acondicionamento de equipamentos de servidores e redes monta-
dos em salas de seguranga e técnica. Outras aplicagdes apenas sao
permitidas apds consultar a Rittal. Os produtos sé devem ser combina-
dos e utilizados com os acessorios do sistema Rittal.

Instrugdes de seguranca

Néo é permitido abrir a carcaga deste produto! O produto sé deve ser
utilizado nos limites especificados nos dados técnicos! O produto nédo
deve entrar em contato com a dgua, gases e vapores toxicos, agressi-
vos ou inflamaveis! O desligamento de uma tomada individual nao sig-
nifica que a corrente elétrica foi interrompida com segurancal

MT  Uzu xieraq

Dan il-prodott huwa uzat esklussivament bhala ac¢essorju ghall-
prowvista talenergija u —ghad-distribuzzjoni fit-taghmir tat-teknologija
informatika. ll-postijiet mahsuba ghal dan huma armarji u kabinetti, kif
ukoll strutturi li huma mahsuba biex jircievu s-server u teknologija tan-
netwerk f'postijiet ta' sigurta u tat-teknologija. Ghal applikazzjoni
differenti ghandek tikkonsulta ma' Rittal. Il-prodotti ghandhom jigu
kkombinati u jithaddmu esklussivament mal-accessoriji tas-sistema
Rittal.

Istruzzjonijiet dwar is-sigurta

ll-kejsing ta' dan il-prodott ma ghandux jinfetah! ll-prodott ghandu
jithaddem biss fi hdan il-limiti specifikati mid-data teknika! Il-prodott ma
ghandux jigu f'kuntatt mal-ilma, mal-gassijiet aggressivi jew i jiehdu n-
nar u mal-fwar! Li wiehed jitfi s-sokit estern ma jizgurax skonessjoni
sigura tad-domanda!
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PucyHku

Puc. 1: KomnnekT noctaskn PDU metered/metered plus/switched/managed
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Puc. 2: s: pepxatens VXIT ans npodunsHom WivHel standard; d: gepxxatens VX IT ans npodunbHONM LWnHBI
dynamic
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Puic. 13: Beb-cTpanuua HacTpoek cety PDU metered/metered plus/switched/managed; onucaHmne Be6-
CTpaHuLpl, CM. pa3gen 6.2
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Puvc. 14: LipeTHas MapknpoBKa oTAeNbHbIX ha3 1 pO3eTOK

Puc. 15: CooTBETCTBME PO3ETOK NPEAOXPAHNTENAM
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1 YKasaHusi K OKyMeHTauumn

HomeHknatypa PDU COCTOUT 13 NOCTaBASIEMON CO CKnaaa CepUNHON NPOAYKLUMA, N3roTaBMBaEMOM
o 3anpocy cepuinHon npoaykumm (built-to-order), a Takke MHAMBUAYaLHO M3roTaBnvBaemMble PDU
(configured-to-order). Bce PDU 13 cepuiHOn HOMEHKNATYPbl UMEKOT TUMOBOW 7-3HAYHBIN apTUKYSIb-
HbIn HoMep Rittal, y nHanenayansHbix PDU BMeCTO apTUKyNbHOro HoMepa a/1s 6bICTPON aeHTudmKa-
MM 1 [03aKasa MMeeTCs YHUKaNbHbI 7-3HaqHbI KID-HomMep (HadmHaeTcst ¢ 6ykBbl, Harp. Y).
To4yHoe TexHnyeckoe onmcaHne PDU cogepxxmtcs B 6ykeeHHO-Lndposom "PDU-ID", koTopble He0b-
X0OMMO coobLLaTh B Cyyae cepsuca MHavBmayanbHbix PDU.

3Ty MHOPMAaLIO MOXKHO Tak>Ke HaiTu Ha 3aBoACKoM Tabnuyke PDU. [ononHUTENbHO 3Ty 1 MPOoYyHo
MHPOPMaLMIO O MPOAYKTE (CEPUIAHBIN HOMEP 1 AP.) MPU HEOOXOANUMOCTN MOXKHO HaNTW Ha BEG-CTpa-
HuLe PDU mnn ¢ noMoLLbo pasnnyHbix QR-Ko4oB Ha aucnnee.

Mepsbii QR-Kof, 0TOBpaXkaeTCs NP BKIKOYEHHOM AMUCIEE NyTEM HaXaTUA U YASPXKNBAHNS KHOMKM
"ESC" B TeueHume 3 ¢ (puc. 12, nos. 1), moka He HaCTynuT BpeMs TarmayTa avcrnnes uim 6yaeT Haxkata
nobas kHomnka. C NOMOLLIBKO KHOMOK "BBEPX (puc. 12, no3. 2) n "BHKU3" (puc. 12, no3. 5) MOXXHO nepe-
Ko4aTe Mexxay pasHbivn QR-kogamun. B QR-koae copepxuntcs cnefytollas MHhopmaums:

"PDUi Info": comep»uT nHopmaumio, ykadaHHyto Ha 3aBofckon Tabnundke PDU.

"Network Info": coaep>xuT BCe HaCTPOVKIK CETU.

"System Info": cogep>XxXnT BCIO CUCTEMHYIO MHOPMALINLO.

"Phase 1 Info", "Phase 2 Info" 1 "Phase 3 Info" cogep»xat 3Ha4eHns namepeHunii no kaxxaon dase. OHm
pPacCHNTBLIBAOTCS 3aHOBO 1 OBHOBNSOTCH Kaxkable 3 C.

"Controller Info": conep>xnT MHdopMaLmio, KOTopas ykasaHa Ha 3aBOACKON Tabnmyke KOHTponnepa
PDUI.

HacToslee pykoBOACTBO MO 3KCNyaTaummn OTHOCUTCS K CTaHaapTHOM HoMeHknaType PDU, ecnn B
TEKCTe He yka3aHo MHOoe. B oTAeNbHbIX CyyHasx BO3MOXHbI HEOOMbLUME OTANHMS NMPU MOHTaXKE 1 BBO-
[0e B aKcryaraumio, eCnv Ncnofib3yeTcs MHAnBUAyanbHbIn PDU.

[aHHoe pyKOBOACTBO MO YCTaHOBKE U KPaTKOe PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLumn npeaHasHa4eHo anis
KBaNMULIMPOBAHHOI O MepCoHana 1 COAEP>XXUT TOMBKO BaXKHENLLYHO MHEDOPMAaLMIO MO MOHTaxXY, ycTa-
HOBKe 1 (hyHKUMAM Bioka pacnpeneneHunsa nutaHna PDU (ganee PDU).

1.1 ConyTcTByHOLWMNE [OKYMEHTbI

— PykoBoACTBO MO MOHTaXKy, yCTaHOBKe 1 akcrtyataumm PDU metered/metered plus/switched/
managed.

BbllweHasBaHHOe pyKOBOACTBO AOCTYMHO Ha cante www.rittal.ru n cogep>xmt nogpobHyto nHpopma-

LMK N9 NONb30BaTENS N TEXHUYECKME XapakTepnucTukm PDU:

— [eTanbHoe onvcaHve 3N1eKTPUHECKOro MNOAKITFOYEHS!

— OyHKUWN 1 cepBUC

— BO3MOXXHOCTW KOHUINYpUpOBaHNS

— [eTanbHble ykazaHns rno akcnyataumum

— YCTpaHeHue oLwnboK

1.2 XpaHeHne foKyMeHTauum

[aHHoe pyKOBOACTBO, a TakxKe BCe Npunaraemble JOKYMEHTbI ABMSKOTCA HEOTHEMIIEMOW YaCTbIO MPo-
OyKummn. VIx HeobxoamMMo nepedaTh nepcoHany, paboTaroLeMy C YCTPONCTBOM, MOMUMO 3TOMO K HM
DOMKEH ObITb 06ECNeYeH KPYrNOCYTOYHbIM AOCTYN AN OBCNY>XMBAIOLLENO N TEXHUHECKOrO NEPCOHa-
na.
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2 Mepbl 6e30nacHoCTH

— MoHTaX, yCTaHOBKa 1 06CNY>KMBaHME YCTPOMCTBA AO/KHbI MPOM3BOANTLCS UCKITIOYNTENBHO 0BY-
YeHHbIMY CrieLManmcTamu.

— Kopnyc PDU oTkpbiBaTb HENb34.

— He ponyckaetca koHTakT PDU ¢ BOOOW, arpecCuBHbIMI UM NErKOBOCMIAMEHSIOLLIMMICS rasamm
NNV Napamu.

— PDU MOXET 3KCnnyaTMpoBaTbCs TObBKO NPV OMPEAENEHHbIX YCIOBUSIX OKPY>XKaIOLLIEN cpepl (CM.
pasgen 8.1).

— PDU >eCTko NogKtoHaeTcs K CETU MUTaHKSA 1 He OCHALLEH MaBHbIM BbIK/KOHaTENeM A5 MHOrono-
JIFOCHOIO OTKJTKOHEHKIS.

— BHVMaHMe: BO3MOXXHO BO3HUKHOBEHME BbICOKOMO TOKa MPUKOCHOBEHUS, Tak Kak TOK MpoBoa 3a-
3eMJIEHNS CKNabIBAETCA U3 TOKOB 3a3eMIEHNST MOAKIKOHEHHBIX YCTPOWCTB Y MOXKET COCTaBNsAThL
6onee 5 MA. [103TOMY YCTPONCTBO HEOOXOAMMO 06A3aTENBHO MOAKKOYATL K CUCTEME 3a3eMIIEHNS
YCTaHOBKM U 30aHUS.

YkaszaHue:
«f}p [Mpoune Mepbl 6e30MacHOCTI Ha Beex s3blkax EC MOXHO HarTy Ha CTpaHuuax ¢ 2 no 4.

3 OnucaHwue npoaykTta

3.1 OnucaHue pyHKUUN

PDU sBnseTca cMcTeMon pacnpefeneHns MTaHns Ans NpuMeHeHns B IT-cTonkax. VimeeTca veTbipe

BapWaHTa UCMOJHEHWS, KOTOPbIE Pa3NM4atoTCs CeayoLLyM 06pa3om:

— PDU metered: namepeHe anekTpoaHeprum Ha kaxxaon hase BBoaa, T. €. 3HepronoTpebneHnst BCen
[T-cToVKI; 6e3 PYHKUMN YNPaBNEHWS PO3ETKaMU; C AUCTINEEM N CETEBbIM MHTEPEENCOM.

— PDU metered plus: namepeHne sanekTpOsHEPT N Ha Kaxx0oM PO3eTKe; 6e3 (DyHKLMM yrpaBeHms po-
3eTKamui; C ANCMEEM U CETEBLIM MHTEPMDENCOM.

— PDU switched: namepeHne anekTposHeprnm Ha Kaxxaon ase BBoAa, T. €. S3HepronoTpedneHnst
BCem [T-CTOMKK; C PyHKLMEN YyNPaBNEHNS KaXKAOW PO3ETKON; C ANCMNEEM U CETEBLIM UHTEPdEN-
COM.

— PDU managed: n3mepeHne aneKkTpoaHeprnm 1 hyHKUMS yIpaBieHnst Kexxaom PO3eTKOW; C ancnne-
€M U CETEBBIM UHTEPEENCOM.

3.2 Ucnonb3oBaHue cornacHo HasHa4eHUto

PDU cnyxuT ona pacnpegeneHns nutaHns B IT-CTorkax v npeaHasHaveH A5 X)KECTKOro MOHTaxa B
[T-cToMKy. OH He JOMKeH UCMoNb30BaTbCA B MeCTax, e MoryT NpucyTCTBOBaTb AeTU U NpeaHasHa-
YEH TOJIbKO AJ19 MPUMEHEHVS B OrPaHNYEHHON 30He (Hanpumep, 3anvpaemasi CToVKa).

3.3 Ycnosusi paboTbl

PDU MO>XHO aKkcnnyaTnpoBaTh TONBKO B YkadaHHbIX B pasdaene 8 "TexHn4ecKre XapakTepucTukin" yc-
NOBUSAX SKCMyaTaLm.
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34 Ba3oBas KoHcurypauns
Mo ymondaHutio y PDU akTvBMpoBaHO aBTomaTmdeckoe npuceoenmne IPv4-anpeca DHCP-cepeepom B
ceTu. Ecnn DHCP-cepBep He OCTYNeH, NpeayCcTaHOBNEHa CcreaytoLLias 6a30Bast KOHUrypaums:

IP-appec: 192.168.0.200

Macka nogceTu: 255.255.255.0

LLntos: 0.0.0.0
MpenoxpanutensHbii MH-koa;: 1221

CkopocTu 107100/ 1000 MéwuT/c
Ethernet 1 1 2 (RJ 45):

Ecnn PDU ¢ TaknuMmn HaCTpoMKamm He MOXKET ObliTb MOAKMOHEH K CETW, HACTPONKM MOXXHO N3MEHUTb
C MOMOLLO ancnnes unm Bed-cTpanuvubl PDU (cM. pasgen 6).

4 YKa3aHusi N0 MOHTaXy

MonTaxx PDU mpor3BoamTCs C MOMOLLBbIO MpuniaraeMblx aepxxateneit. B obLem ciyvae MOHTaXK MO-
XKET ObITb PeaNN30BaH Kak B MePeAHEN, Tak 1 B 3aHeN 1acTu IT-CTOMKK, cnpasa 1 cnesa.
KomnakTHble roprsoHTanbHble PDU npegHadHaqeHbl o1s MoHTaxka Ha 19" nnockocTb. Heobxoavmble
KpenexHble 9NEMEHTbI NS MPOCTOrO MOHTaXXa MOCTaBASOTCS B KOMMNEKTe. B 3aBMCMMOCTYM OT B1uaa
1N VCNONHERWS [T-CTONKN AONONHUTENBHO BO3MOXHO 3akpenuTb PDU c6oky oT 19" nnockocTu, a Tak-
»Ke BepTVKaNibHO Ha npodune pambl IT-CTorkn. B aTux cnyydasix MoryT noHaaootuTbCst AOMONHUTENb-
Hbl€ MOHTa)KHbIE KOMMIEKTYIOLLINE, KOTOPbIE He BXOAAT B KOMMnekT PDU.

YkasaHve:

(@D Rittal pekomeHayeT, BCceraa cHadana yctaHaBnmeaTh aepxxarens Ha PDU, a 3atem ycTa-
HasnveaTb PDU B Wkad BMecTe ¢ Aeprkatenem. [pm 3TOM ykasaHbl pacCTOAHNSA MEXOY
Oep>xatensMm 1 ToHKamy KpemneHust B Lwkady, nosTomy Bel cMOXxeTe CBOEBPEMEHHO
pacno3HaTb BO3MOXXHOCTb KoNnmaunii mexxay PDU 1 snemeHTamm wkada.

YkasaHve:
@j: BbibrpanTe TOUKN KpenneHus (MoNoXeHne 1N pacCTosiHME) 0BOUX YHUBEPCanbHbIX Aep-
Xartenen Tak, YTobbl 0b6ecnevMBanock CoOBNafeHme ¢ OTBETHbIMIN YacTamMn Ha PDU.

5 YcTaHoBka n akcnnyaTtauyuss PDU

5.1 OnemeHTbl ynpaBneHUs U UHAUKauumn

OnemMeHTbl yNpaBneHns 1 MHOMKaLMmM nokasanbl Ha pyuc. 12. MNpu 3TOM OpreHTaLMA N306PaKeHNs Ha
Ovcnree, a Takke Ha3Ha4YeHVe YeTbIPeX KHOMOK PSAOM C AUCTNIEEM 3aBUCST OT MOSNIOXKEHMS MOHTavKa
PDU. B 0603Ha4eHnsx K puc. 12 mokasaHo Ha3Ha4eHe KHOMOK A1 TaKOro Ciyvast MOHTaxKa, Mpw KO-
TOPOM MOABOA NUTaHNS NponadsoanTcsa cHrady oT PDU. Ecnv PDU CMOHTUpOBaH Takim 06pa3oMm, YTO
NMoABOA, MUTaHNS MPON3BOANTCS CBEPXY, TO Ha3Ha4YEHNs KHOMOK 1 1 5, a Takxke 2 1 4 MEHAOTCS MexXay
coboi. AKTyanbHOe Ha3Ha4YeHNe KHOMOK COOTBETCTBYIOLLIMM 06pa30M OTOOPaKAETCA Ha AVCnIIee.
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O603Ha4yeHus Ha puc. 12

© O ~NO O A~WN =

13
14
15

5.2

KHonka "Esc"

Krorka "BBepx" nnn "+" npun BBoae MNMH-kopa
Lwncnnen

KHonka "BBog"

KHonka "BHM3", "gansbLue” nnm
KHonka Reset ana cépoca PDU

3eneHbl HAMKATOP HaNM41st NnTaHns

MHOFOMYHKLMOHANBHBIN MHANKATOP cTaTyca

Ethernet-uHtepcberic 1 RJ 45

Ethernet-uHtepdeiic 2 RJ 45

[NocnegoBatensHbIn HTepdenc RS232

MHTepdernc CAN-Bus (nocnegoBartenbHoe nogktodenne) ana gatydmkos CMC I,
24B=—==,1A

Lindposon Bxopg,

BbIxop, curHanbHoro pene, maxkc. 48 BDC /2 A

USB-pasbem ans nposeaeHnst o6HoBneHust MO, a Takke ANs BeAeHVs XXypHana AaHHbIX

npwv BBoAe MNNH-koza

YcTaHoBKa

YKagaHue:
«f}p O6paTnTe BHUMaHMe, 4To PDU »KeCTKO NOAKIOYaETCs K CETU MUTaHUS U HE MEET rnaB-

HOrO BbIK/tOYaTENst 4719 MHOMOMOKOCHOMO OTKITHOHEHNST.
Bo nsbexaHue owmnbok B paboTe, NoxxauyncTa, He OTKIo4YanTe NiTaHre BO BPeMs 3a-
rpy3Kku KoHTpoanepa PDU.

m [Togkntounte PDU K cucteme 3almTHOro 3a3eMneHns 3gaHns.

m [Togkmounte PDU K cetvt nutanms ¢ dopmoit TN-S. Mprn aTomM o6paTtunte BHUMaHME Ha MHGopMa-
Mo B pasgene 8 "TexHUYecKme XxapakTepucTukm®,

m B 3aB1cuMocTn oT ncnonHerns PDU, ncnonbayinTte cneayroLmvin BXOAHOW NPeaoxXpaHnTenb:

PDU metered/metered plus/ 3 x 16 A (ucnonHenus 3~/16 A), 3 x 32 A (ucnonHenus 3~/
switched/managed: 32 A), 1 x 16 A (ncnonHermsa 1~/16 A) nam 1 x 32 A (cnonHe-
Hua 1~/32)

m BbiBegyte kabenb noaxntodeHnst PDU 13 IT-CTONKM 1 MOAKMIOHUTE ero K aNeKTpPOoCeTy.
Mocne nopkmtoyeHns PDU K ceT nuTaHms 3aropaeTcs 3efeHbln HaMKaTop nutanus (pyc. 12,
no3. 7), N aBTOMaTU4eCKN HAYMHAETCS 3arpy3ka onepaumoHHon cuctemsl PDU.
[Mpw NogktoYeHHoM ceT Ha pasbeme RJ 45 3aropatoTcs nHAMKaTopbl Nepefaym AaHHbIX 1 cTaTyca
(pnc. 12, nos. 9).
Yepes HECKOSBKO CeKyH, MHOrO(YHKLIMOHANBbHBIA MHAMKATOP CTaTyca Ha4nHaeT MUraTb CUHKM
LIBETOM, YTO O3Ha4aeT NpoLiecc 3arpy3ku (puc. 12, nos. 8).
Y PDU switched 1 PDU managed: nocne 3aBepLUeHns 3anycka CUCTEMbl MHANKATOPbI OTOBpaXKaroT
TeKyLLee COCTOSIHME pene (y BKITMOYEHHOWM PO3ETKI MHOMKATOP FOPUT 3eMeHbIM LIBETOM). [epeksto-
YeHWs pene Npu 3arpy3Ke He MPOVICXOANT, B COCTOSIHMN MOCTaBKM BCe po3eTkun PDU HaxoasaTes Bo
BKJTIOYEHHOM COCTOSTHUW.

| [logkntounTe Kabenb NOAKMOHEHNS 13 KoMnekTytoLvx Rittal k po3eTke PDU 1 K NoTpebuTento.
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YkasaHve:
( [Mpy NOAKNKOHEHMM NOTPEBUTENEN O6paLLIaNTE BHUMAHME HA MaKCUMaITbHYHO Harpy3sKky
Ha poseTky PDU (C13: 10 A, C19: 16 A, Schuko (CEE 7/3): 16 A, BS 1363 (UK): 13 A).

m B 3aBrcrMocTy OT ucnonHeHns PDU Hencnonb3yemble po3eTku C13/C19 MOXKHO 3aKpbITb AOCTYM-
HbIMV B KOMMAEKTYIOLLMX 3arayLikamu (7955.010 n 7955.015).
B cny4ae HeygadyHoM ycTaHoBKM cM padgen 1.1.

6 Hactpownkun PDU
Ecnn PDU ¢ 6a30B0i KoHurypaumen (cM. pasaen 3.4) He MOXXET GbITb NOAKIIOYEH K CETU, HACTPOWKM
MOXXHO M3MEHUTb C MOMOLLBIO Ancrnesa unm Bed-cepeepa PDU.

6.1 HacTpoWka c nomowbio gucnnes

B Ecnv gucnnem OTKIOHEH: HXXKMUTE NF0OYIO KHOMKY. [NosiBuTcA
MEHIO C OTOBPaXKEHMEM MOLLIHOCTEN NO ha3am.

m HaxxkmuTe kHomky "Esc” (puc. 12, nos. 1) ana otobpaxeHus
rnasHoro meHio Rittal.

m BhibepuTe anemeHT "Setup" 1 noATeepanTe BbIOOp HaxkaTem
KHOMKKM "BBOA" (PUC. 12, NO3. 4).

Sensors

Display

roller Infopage

v
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m Bbi6epute nyHKT "IP Configuration" n nogreepanTe BoI6OP Ha-
>XaTuem KHomky "Beog'". [NOsBUTCSA MEHIO 3anmpoca 3aLLUmMTHOrO
MH-kopa.

m Haxxmnte kHomky "BBepx” (puc. 12, nos. 2) unm "BHn3"

(prc. 12, noa. 5), Noka He NOSIBUTCSt HEOBXOANMMOE 3HaYEHVE
nepson undpsl MNH-koga.

B HaxxmuTe Ha KHOMKY "BBOA", YTOObI MEpenTV KO BTOPOW Lind-
pe MNH-koga.

B HaxmuTe KHOMKY "BBEpX" Um "BHU3" CTOMBKO pas, noka He
NOSABUTCS HEOBXOAMMOE 3Ha4eHne BTopow Lmdpbl MH-ko-
na.

B AHaNor4HbIM 06Pa3oM BBEAUTE TPETHLIO 1 HETBEPTYHIO Ldpb!
MNH-kopa.

YkazaHue:

G) [na nocTyna K MeHo KoHUrypaumm npegyctaHoBneHo 3Haderve PIN-koga "1221".
37107 NMNH-Koa MOXET 6bITb N3MeHeH Yepes Beb-cepsep PDU.
B 3anmwnTe nameHeHHbIn MVIH-kofg 1 XpaHnTe ero B HaAe>KHOM MecTe.

B B 3aK04eHNe HXXMUTE KHOMKY "BBOA". [10SBUTCA MEHIO
DHCP. 3rak "v* nokasbiaet aKTyaslbHYO HACTPOKY
DHCP.

OFF »
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m Bribepute HacTponky DHCP "OFF" kHonkow "Hasaf" 1 noa-
TBEPOWTE BbIGOP KHOMKOW "BBOA". [oABUTCA NepBast CTpaHu-

ua meHto IP v4 Setup ansa yctaHoBku IP-agpeca.

152.168.62.50

B AHanorndHbIM obpasom, kak npu Beoge PIN-koga 3apavite
nonyctumbln IPv4-agpec n NOATBEPOUTE ero HaxkaTuem Ha
KHOMKY "BBOLA".

B Ha)kmuTe KHOMKy "BHW3", 4TOGbI NEPENTI K 2-11 CTpaHULEe
veHto IP v4 Setup.

255.255.255.0

m [1py HEOBXOANUMOCTU N3MEHUTE 3HAYEHME MaCKW MOACETN U
NOATBEPANTE HAXKATUEM Ha KHOMKY "BBO4".

B HaxxmunTe KHOMKY "BHU3", YTOBbI NEPENTI K 3-11 CTpaHuLe
meHto IP v4 Setup.

192.168.62.5

| [Ipy HEOOXOOMMOCTU N3MEHNUTE 3HAYEHME aapeca LWno3a 1
NOATBEPANTE HAXKATMEM Ha KHOMKY "BBOA", YTOOLI COXPaHUTL
N3MeHEeHHble HacTPOoVKM ceTn. OToBPa3ATCs! HOBbIE HACTPON-
K1 CeTn.

m CoegmHute PDU ceTeBbIM Kabenem C Ballel NIoKasnbHo ce-
Toto Ethernet (puc. 12, nos. 9).
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6.2 HacTpoiika yepe3 Be6-ctpaHuyy PDU
m [loaknto4nTe YCTPOMCTBO CEeTEBLIM Kabenem Yepes Ethernet-nopT k Bawuemy komnbtoTepy (puc. 12,
nos. 9).

YkazaHue:
G) [Mpn HEOBXOANMOCTU CREAYET UCMOb30BaTb KDOCCOBEPHDIN Kabesb.

m [1ameHuTe IP-anpec Baluero komnbtoTepa Ha nobor agpec B AnanasoHe 192.168.0.xxx, Harp.
192.168.0.191. He fonyckaeTcs ycTaHaBMBaTbL NpedyCTaHOBMEHHBIV apec YCTPonCcTBa
192.168.0.200.

B YCTaHOBUTe 3Ha4eHne macku noacetn 255.255.255.0.

| [Ipy HEOH6XOOMMOCTI OTKIIIOHUTE MPOKCU-CepBep B Bawem 6paysepe, 4Tobbl 06ecneHnTb NPaMoe
MOAK/IOYEHME K YCTPONCTBY.

m 3apanTe B 6pay3epe aapec http://192.168.0.200 (puc. 13, noa. 1). OTKpoeTCst CTpaH1La aBTopu-
3auumn yCTponcTea.

m Beeaute nva nonb3osatend admin v napons admin (puc. 13, nos. 2).

m B neBol YacTu rnaBHOM CTpaHuLbl (061acTh HaBUraumm) Haokmute Ha anemeHT Processing Unit
(Puc. 13, nos. 3) n B npaBon Yactu (0bnactu koHpuryprposaHus) Ha Bknaaky Configuration
(Pwvc. 13, nos. 4).

m B rpynne anemeHToB Network HaxxmmTe Ha anemeHTe TCP/IP (puc. 13, noa. 5).

YkasaHue:
G) [anee peTtanbHO ONMChIBaOTCS HACTPOVKM ANns npoTokona IPv4. Bonee nogpo6bHbie
yKagaHus no KoHdurypauum TCP/IP MoxxHO HanTv B pasgene 1.1.

m B okHe TCP/IP Configuration B rpyrnne anemeHtoB IPv4 Configuration naverute IP-anpec
YCTPOWCTBA Ha pa3peLLeHHbIn B Ballen cetv aapec (puc. 13, nos. 6).

® [py HEOBXOANMOCTN CKOPPEKTUPYNTE NapamMeTpbl Macku nogcetn v wnosa (Netmask, Gateway).

m B kayecTBe anbTepHaTuBbl yCTaHOBUTE HacTporky "DHCPv4" BmecTto "Manual" ana asTomatunye-
CKoro npuceoeHnst IP-agpeca.

B YTO6bI COXPaHWUTL HACTPOWKM, HXKMUTE Ha KHOMKY Save.

m /I3MeHNTE B HACTPOWKax CETEBOro NoaKMtoYeHnsa Ballero komnbtotepa IP-agpec 1 Macky noaceTu
Ha NCXOAHbIE 3HAYEHNS.

m OTcoeanHNTe CETEBOW kabesb OT Ballero komnbtoTepa.

m CoeguHute PDU ceTeBbiM kabenem ¢ Ballen nokansHon ceTbto Ethernet.

Heobxoanmble o6HoBneHNs MO: cM. Ha www.rittal.com mnnm no 3anpocy B cepsuc Rittal (cm. paznen 9).

6.3 MopaknioyeHne gaT4YNKoOB

K nHTennekTyanbHbiM PDU MOXXHO NOAKMIOYMTL 00 8 AAaTHMKOB M CUCTEM PYHEK 13 HOMEHKIATYPb!

CMC/PDU, Hanp. TemnepaTtypbl BA2XXKHOCTW, AOCTyNa, AbIMa, YTeYKM, BO34yLLIHOro NoToKa.

BecnpoBoaHblE AATHNKM HE MOOOEPKMBAOTCS.

m CoeauHnTE, HaNPUMEP, OAMH 13 BbiLLEHA3BAHHbBIX AATYMKOB C MOMOLLbO COEAMHUTENBHOrO Kabens
CAN-Bus ¢ noptom CAN-Bus Ha PDU (puc. 12, noa. 12).
[Mpr HEO6XOAMMOCTM MOCE NOAKMIOYEHNS AaT4HMKa ByaeT nponsseneHo obHoBneHme MO gatunka.
Bo Bpems npouecca 06HOBEHMS MHOMKATOP CTaTyca AaTymka HEMPEPLIBHO rOPUT CUHM LIBETOM
1 JONOSIHATENBHO MUraeT (PUOSIETOBBLIM LIBETOM. Kpome Toro, nHamkatop ctatyca PDU muraet Ge-
JIbIM LIBETOM U AOMOSHATENBHO MOSIBSIETCA COOTBETCTBYIOLLIEE COOBLLEHME Ha BEO-CepBepe.
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OTo6pa)keHne nsmeHeHUs1 ctatyca nocse 3aBeplueHuUst Heo06XoAMMOro 06HOBNEeHUS:
— O6a 3eneHbix 1 06a kpacHbix nHankatopa CAN-Bus Ha NOAKMIOYEHHBIX AAaTHMKAX HAYHYT MUraTb.
— MHOrogyHKUMOHaNBHbIA MHAMKaToP PDU ByAeT MeHATb LIBET 3eMEHbIN — OPaH>KEBbIA — KPACHbIN.
— MHOrodyHKUMOHaNBbHbIA MHOVMKATOP Ha AaTymke 6yOeT MUratb CUHUM LIBETOM.
m [loaTBepanTe BHOBb NOAKOHEHHbIN AaTHMK C MOMOLLbO Beb-cepBepa PDU.
B kavecTBe anbTepHaTnBbl BHOBb MOAKTOHEHHbIN AATHMK MOXXHO MOATBEPAUTL C MOMOLLbIO ONCTIIES.
[ns sToro:
m BbibepuTe B rnaBHoM MeHto Rittal nyHKT "Setup” n noatBepanTe CBOV BbIGOP HaXkaTUeM Ha KHOMKY
"BBOA".
m Bribepute nyHKT "IP Configuration" n nogreepante BoI6Op HaXkaTnem KHoMKM "Beog'". MNossutca
MEHIO 3anpoca sawmTHoro MNNH-koaa.
m Beegute Heobxoaumbi 3amTHbIN [IH-Kog (cMm. pasgen 6.1 "HacTpoiika ¢ momoLLbo aucnnes”) n
3aTem BblbepuTe NyHKT "Acknowledge Sensors".
OTo6paXkeHne nameHeHus ctatyca uHgukatopamu CAN-Bus:
— [opuT 3eneHbiM: cTatyc CAN-Bus "OK".
— [opuT KpacHbIM: cTaTtyc "owmnbka" CAN-Bus.
OTo6paXkeHne n3MeHeHns ctatyca MHOrocyHKLMOHaNbHbIM MHguKaTopom PDU:
— [opuT 3eneHbiM: PDU 1 Bce nogkntoderHble no CAN-Bus ycTpoinctsa nmetoT ctatyc "OK".
— [opuT opanHxesbiM: PDU 1 Kak MUHUMYM OaHO noakntodeHHoe no CAN-Bus yCTponcTBo MMmeeT
cTaTyc "npepynpexaeHve”.
— [opuT KpacHbIM: PDU 1 kak M1HMYM 0gHO nogktodeHHoe no CAN-BuUs yCTpONCTBO UMeET cTa-
TyC "Tpesora”.
OTo6paXkeHne N3MeHeHUsi cTaTyca MHOroyHKLMOHaNbHbIM UHAUKATOPOM AaTymuKa:
— Mwuraet cuHuM: nepefaya gaHHbIx no CAN-Bus.
— Muiraet 3eneHbIM: NPY USMEHEHWN N3MEPEHHOIO 3HAYEHUST Y HE PEXKE KaXKAbIX 5 CEKyH[.
[MNookntoyeHme oCcTanbHbIX AaTYMKOB MPOVCXOAWT NMOCNe0oBaTebHO.
m [logksioumnTe KO BTOpoMy, cBoboaHomMy nopTy CAN-Bus nepBoro KoMnoHeHTa CneaytoLLmii KOMMo-
HEHT (HanpuUMep, Opyrov AaTymK).
B AHaNOrM4HbIM 06Pa30M NMPOU3BOANTCS HACTPOWKA OCTaNbHBIX KOMMOHEHTOB (BCErO A0 BOCbMM

LUTYK).

YkasaHue:
(@D Bonee NoapobHble ykazaHNst MO NOAKKOHEHMIO N HACTPOMKE AATHNKOB MOXHO HanTV B
COOTBETCTBYIOLLIEV JOKYMEHTALMN MO KOMMMIEKTYHOLLVIM.

7 MaccoBas KoHturypauus/nepBu4Hbii BBOA B SKCNJlyaTauumio

[ns NpocToro 1 66ICTPOro BBOAA B 3KCMyaTaLmio HECKObKMX PDU 1X KOH(UIypaLmio MOXXHO Ha-
CTPOUTb C MOMOLLBIO CreumansHoro darna koHdurypaumm. C noMoLLpto darina KoHpUrypaumm, Ko-
TOPbIA CKONMPOBaH Ha USB-HakonmuTenb, MOXHO HaCTPOUTL KOH(URypaumio Heckonbkux PDU 3a He-
CKOJbKO MUHYT, 6€3 HEOHBXOAMMOCTM UCMONB30BaHNS paboyero NOAKMOYEHNS K ceT. [ns peaaxkTu-
poBaHus darna Ha MK ncnoneaytoTes nam cepunHele Homepa PDU nnn, Kak MUHMMYM, OOVH 13 ABYX
MAC-agpecos ceTeBbix HTepdercos PDU. Trnosow ann 1 onicaxne nopsaka AeNCTBIA MOXHO
HanTW Ha cTpanuuax npoaykTa PDU Ha Hawewm canTe.
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8 TexHU4eckue xapakTepucTukKm

8.1

O6LWue TeXHMYECKME XapaKTepUCTUKMN

TexHU4ecKue xapakTepucTmkmn

[viana3oH TeMnepaTyp NpYMeHeHNs:

Temnepatypa akcnnyatauum: +5 °C...+50 °C (npu
100 % Harpy3ke)
TemnepaTtypa xpaHeHus: -20 °C...+70 °C

[nanasoH BAaXXHOCTN NPUMEHEHVIST:

oT 10 % 0o 95 % OTH. BnaxkHOCTW, 6e3 koHaeHcaTa

CTeneHb 3almThl:

IP 20 corn. M3K 60529

Knacc sawutsl:

1

KaTeI'ODIAﬂ nepeHanps>XeHns:

CTeneHb 3arpssHeHs:

2

Makc. paboyas BbicoTa:

3000 M Haf, ypOBHEM MOPSA

MWH. CpoK Cny»6bl:

100 000 4

CootsetcTBye EC:

[pekTriBa No HU3KOBOSIBTHOMY 060PYA0BAHMIO
2014/35/EU

LunpekTtrea no SMC 2014/30/EU

MOK/EN 62368

[rana3oH BxoaHbIx HanpsbkeHuin (L — N)

90 B...260 (400) B AC, 50...60 'y

BxogHom Tok

16 A/32 A (B 3aBUCMMOCTM OT BapviaHTa)

Konnyectso a3

1 nnm 3, B 3aBMCUMOCTU OT BapuaHta PDU

LiBeToBas MapkunpoBka daz/npeaoxpaHnTenbHbIX KOHTY- | L1: po3oBbIn
POB Ha Koprnyce (ToNbko 3-(hasHble UCMONHEHNS) L2: YepHbIii

L3: 6enbin
Tun Kabens NoAKIOYEHWS: HO5-W

KonnuecTso »xun

3 (1-chasHble PDU) nnmn 5 (3-dhasHble PDU)

8.2 MapkupoBKa BapMaHTOB Moaenen

PDU-A-B-C-D-50/60Hz-E-F-G-H-I-J

Twn AnekTpuyeckoe Ka6enb | Alon. Ha | flon. Ha | Jonon- | Tok npe- | Kon-Bo
ncnonHeHve nuTa- BBOJA casy HUTenb- | poxpa- po3eTok
HUs HO HuTens
-A- -B- -C- -D- | -E- -F-vwm | -G-vwm | -H-vmwm | -l-wwmny- | -J-
nycro nycTo nycTo cTo
Metered L/N/PE 230B | 32 E2= F2=RCD | G2=RCD | H2=RCD | I12=10 KA | J2=2
A 1Y
Metered | L1/L2/L3/N/PE |400B |16 |E3= F3=RCM | G3=RCM | H3=RCM J3=3
Plus A 1,5m
Switched | L1/L2/L3/N/PE | 400 B | 32 F4=0OPD | G4=0OPD | H4=0OPD
A &RCD &RCD &RCD
Managed | L1/L2/L3/N/PE | 400 B | 32 E24= F5=0PD | G5=0PD | H5=0PD J52=
A 12wm &RCM &RCM &RCM 52
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RCM = namepeHune Toka yTeuku
RCD = auddepeHumanbHbIv BbiKtoYaTeb
OPD = sawuta oT nepeHanpspkeHnst

8.3 Pacnono)xeHune npepgoxpanurtenen, pas n po3eTok
Ha nepeaHen ctopoHe PDU ¢ MOMOLLbIO padnnyHbIX LIBETOB MOKA3aHO COOTBETCTBME PO3ETOK OT-
nenbHbiM hasam (puc. 14).

— ®aza 1 (L1): pososebiii (puc. 14, nos. 1)

— ®aza 2 (L2): yepHbA (puc. 14, nos. 2)

— ®aza 3 (L3): 6enbin (puc. 14, nos. 3)
[nsa BapwaHTa PDU "32 A" 4ONONHUTENBHO NOKAa3aHO COOTBETCTBUE NPeoXpaHnTenet OTaeNbHbIM
PO3eTKaM C MOMOLLbIO TPEYTOIbHUKOB OOHOMO 1 TOro e LiBeTa. [py 9TOM K OQHOW rpymnne OTHOCATCA
T€ TPEYrONbHMKM, KOTOPbIE HAXOAATCS Ha OOHOWN 1 Tow »e cTopoHe PDU (cMm. puc. 15, nos. 1 1 2).

9 CepBuc

o BCceM TEXHMYECKMM BOMpocaM npockba obpallaTbes:
Ten.: +7 (495) 775 02 30

E-mail: info@rittal.ru

WHTepHeT: www.rittal.ru

B cnyyae pexknamaumii nnm He06xoaMMOCTM CepBrca Npockba 0bpaLLaTLCs:

Ten.: +7 (495) 775 02 30
E-mail: service@rittal.ru
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3ameTku
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Rittal - The System.

Faster - better — everywhere.

Kopnyca
AnekTpopacnpeneneHe
KOHTpONb MUKpOKMMaTa
[T-nHppacTpykTypa

10O n cepBuc

3pecb Bbl MOXETE HATN KOHTaKTHYO
MHbopMaumo komnaHum Rittal Bo Bcem mupe.

[=] cam]
[=]

www.rittal.com/contact

12.2019 / RU-0000-00002090-00

000 "Puttan”
Poccus - 125252 - r. Mocksa, yNn. ABUakoHCTpyKTopa MukosiHa, 4. 12 (4- atax)

Ten.: +7 (495) 775 02 30 - dakc: +7 (495) 775 02 39
E-mail: info@rittal.ru - www.rittal.ru ﬂ
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